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A menedékkérdk befogadisinak minimumszabdlyai (dtdolgozds) ***I
P6_TA(2009)0376
Az Eurépai Parlament 2009. mdjus 7-i jogalkotdsi dllisfoglalisa a menedékkérék befogadisira

vonatkoz6 minimumszabilyok megillapitdsirél sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvre
irdnyul6 javaslatrél (dtdolgozott valtozat) (COM(2008)0815 — C6-0477/2008 — 2008/0244(COD))

(2010/C 212 E/51)

(Egytittdontési eljards — dtdolgozds)

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel a Bizottsignak az Eurépai Parlamenthez é a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2008)0815),

tekintettel az EK-SzerzGdés 251. cikkének (2) bekezdésére és 63. cikke (1) bekezdésének b) pontjara,
amelyek alapjdn a Bizottsdg benyujtotta javaslatdt a Parlamentnek (C6-0477/2008),

tekintettel a jogi aktusok strukturdltabb dtdolgozési technikdirdl sz6l6, 2001. november 28-i intézmény-
kozi megéllapoddsra (1),

tekintettel az eljdrasi szabdlyzata 80a. cikkének (3) bekezdése alapjin a Jogi Bizottsig dltal az Allam-
polgari Jogi, Bel- és Igazsdgiigyi Bizottsdghoz intézett, 2009. dprilis 4-i levélre,

tekintettel eljarasi szabalyzata 80a. és 51. cikkére,

tekintettel az Allampolgdri Jogi, Bel- és Igazsigiigyi Bizottsdg jelentésére (A6-0285/2009),

. mivel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg jogi szolgdlataibdl 4ll6 tandcsadé munkacsoport

szerint a sz6ban forgd javaslat a javaslatban akként megjelolteken kiviil egyéb érdemi mddositdst nem
tartalmaz, és mivel a meglévé jogszabdlyok valtozatlanul hagyott rendelkezései és e mddositasok
egységes szerkezetbe foglaldsa tekintetében a javaslat a meglévé jogszabalyok érdemi médositas nélkiili
egyszer(i egységes szerkezetbe foglaldsdt tartalmazza;

jovdhagyja a Bizottsdg javaslatt az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg jogi szolgalataibdl allo

tandcsadé munkacsoport ajanldsainak, valamint az alabbi médositdsoknak megfelelden kiigazitott formaban;

felhivja a Bizottsigot, hogy utalja az tigyet Gjbol a Parlamenthez abban az esetben, ha javaslatdt

lényegesen modositani kivanja, vagy helyébe mdsik szoveget szandékozik 1éptetni;

utasitja elnokét, hogy tovébbitsa a Parlament dlldspontjat a Tandcsnak és a Bizottsgnak.

() HL C 77., 2002.3.28., 1. o.
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P6_TC1-COD(2008)0244

Az Eurépai Parlament dllispontja amely elsG olvasatban 2009. mdjus 7-én keriilt elfogaddsra a
menedékkérGk befogaddsa minimumszabdlyainak megallapitisirél sz6lé6 2009/.../EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogadisira tekintettel (dtdolgozis)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)
AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerz8désre és kilondsen annak 63. cikke els§ albekezdése 1.
pontjanak b) alpontjira,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Gazdasigi és Szocidlis Bizottsdg véleményére (1),
tekintettel a Régiok Bizottsigdnak véleményére (?),

a Szerz6dés 251. cikkében megillapitott eljardsnak megfelelGen (%),
mivel:

(I) A menedékkérék befogaddsa minimumszabdlyainak megdllapitdsdrdl sz6l6, 2003. janudr 27-i
2003/9/EK tandcsi irdnyelvet (4) jelent6sen moédositani kell. Az dttekinthet8ség érdekében az irdnyelvet
at kell dolgozni.

(2) A Kozos Europai Menekiiltiigyi Rendszerre is kiterjed§ k6zos menekiiltpolitika az Eurépai Unidnak a
szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesiilésén alapuld olyan térség fokozatos létrehozdsira irdnyuld
célkittizésének szerves részét képezi, amely nyitva all mindazok szdmdra, akik kényszerité koriilmények
miatt jogszertien keresnek védelmet a Kozosségben.

(3) Az Eurdpai Tandcs 15 -1999. oktdber 16-i tamperei rendkiviili ilésén hozzdjérult az 1967. janudr 31-
i Uj szoveg York-i jegyzkonyvvel kiegészitett, a menekiiltek jogallasrol sz6l6, 1951. jalius 28-i genfi
egyezmény teljes és atfogd alkalmazdsan nyugvd Kozos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszer kialakitdsdra
irinyulé munkdhoz, fenntartva ily médon a visszakiildés tilalmanak alapelvét.

(4) A tamperei kovetkeztetések el6irjak, hogy a Kozos Eurdpai Menekiiltiigyi Rendszernek rovid tdvon ki
kell terjednie a menedékkérdk befogaddsinak kozds minimumfeltételeire.

(5) A menedékkér6k befogaddsdra irdnyulé minimumszabdlyok megéllapitisa Gjabb lépés az eurépai
menekiiltpolitika felé.

(6) Mostanra lezdrult a kozos eurdpai menekiiltiigyi rendszer bevezetésének elsG szakasza, amely hosszi
tdvon varhatdan kozos eljdrdst és egységes jogéllst biztosit a menedékjogban részesitettek szdmdra az
Unié egész terilletén. Az Eurdpai Tandcs 2004. november 4-i iilésén elfogadta a hdgai programot,
amely kittizte a 2005-2010 kozotti idGszakban a szabadsdg, a biztonsdg és a jogérvényesiilés teriiletén
megval6sitandé célokat. E tekintetben a hdgai program arra szolitotta fel a || Bizottsdgot, hogy zérja le
a kozos eurdépai menekiiltiigyi rendszer elsd szakasz sordn elfogadott jogi aktusok értékelését, valamint
terjessze a Tandcs és az Eurdpai Parlament elé a mdsodik szakasz eszkozeit és intézkedéseit azzal a
céllal, hogy azokat 2010 vége el6tt elfogadjak.

L) Lol [
Eurdpai Parlament 2009. mdjus 7-i dlldspontja.
L 31, 2003.2.6., 18. o.
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)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Az értékelések eredményeinek fényében, a menedékkérdk kedvezdbb befogadasi feltételeinek biztosi-
tasa céljdbol e szakaszban indokolt megerdsiteni a 2003/9/EK irdnyelvet aldtdmasztd elveket.

Az 06sszes menedékkérGvel szembeni egyenl§ bandsmdd biztositdsa érdekében ezen irdnyelvet kell
alkalmazni a nemzetkozi védelem irdnti kérelemmel kapcsolatos eljardsok valamennyi szakaszara és
fajtdjdra, valamint a menedékkérdket befogadé valamennyi helyszinen és létesitményben.

Az ENSZ 1989. évi gyermekjogi egyezményével, valamint az emberi jogok és az alapvetd szabadsag-
jogok védelmérdl szol6 eurdpai egyezménnyel Gsszhangban ezen irdnyelv alkalmazdsakor a tagalla-
moknak arra kell torekednitik, hogy teljes korti megfelelést biztositsanak a gyermek elsédleges érdeke
elvének és a csaldd egysége elvének.

Az ezen irdnyelv hatdlya ald tartozé személyekkel kapcsolatos bandsméd tekintetében a tagdllamokat
olyan nemzetkozi jogi eszkozokben eldirt kotelezettségek terhelik, amelyeknek azok részes felei.

Meg kell dllapitani a menedékkérék befogaddsinak azokat a minimumszabdlyait, amelyek dltaldban
elenged6k ahhoz, hogy szdmukra mélté életszinvonalat, illetve a valamennyi tagdllam életfeltételeihez
hasonlé megélhetési feltételeket biztositsanak.

A menedékkérdk befogaddsara vonatkozo feltételek 6sszehangoldsanak hozza kell jarulnia a menedék-
kérsk eltér6 befogadasi feltételek miatti masodlagos migracidjanak korldtozdsdhoz.

Egyenld bdndsmdd biztositdsa céljabdl valamennyi, nemzetkizi védelem irdnt folyamodé kérelmezd szdmdra,
valamint a hatdlyos uniés menekiiltiigyi vivmanyokkal — kiilonosen a harmadik orszdgok édllampolga-
rainak, illetve a hontalan személyeknek menekiiltként vagy a mds okbdl nemzetkozi védelemre jogo-
sultként valo elismerésének feltételeirSl és az e statuszok tartalmdra vonatkozé minimumszabalyokrdl
sz616, 2004. dprilis 29-i 2004/83/EK tandcsi irdnyelvvel (') — valé Gsszhang biztositdsa érdekében
indokolt kiterjeszteni ezen irdnyelv hatélydt a masodlagos védelmet kérelmezdkre is.

A menedékkérdk sajat boldoguldsinak elGsegitése, valamint a tagdllamok kozotti jelentds eltérések
csokkentése érdekében egyértelmdi szabdlyokat kell megéllapitani a menedékkér6k munkavallaldsa
tekintetében.

A nemzeti hatésdgoknak elsGdlegesen foglalkozniuk kell a kiilonleges bandsmédot igénylS személyek
azonnali azonositdsdval és feliigyeletével annak biztositdsdhoz, hogy befogaddsuk feltételeit kifejezetten
sajatos igényeikhez igazodva alakitsak ki.

A menedékkérék fogva tartdsdt azon alapvet§ elvnek megfelel6en kell végrehajtani — f6ként a tagdl-
lamoknak a nemzetkozi jog szerinti és kiilonosen a menekiiltek jogdlldsdrdl sz6l6, 1951. jilius 28-i
genfi egyezmény 31. cikkébél eredd kitelezettségeivel osszhangban —, amelynek értelmében senki sem
tarthat6 fogva kizdr6lag azon az alapon, hogy nemzetkdzi védelem irdnti kérelmet nydjtott be. A
tagdllamok nem vethetnek ki a menedékkérékre szankciokat illegdlis belépés vagy jelenlét miatt, és
mozgdsukat csupdn ennek mértékéig korldtozhatjdk. E tekintetben a menedékkérdk fogva tartdsa csak
az ezen irdnyelvben megallapitott, nagyon egyértelmiien meghatarozott kivételes koriilmények kozott
lehetséges, mind az ilyen fogva tartds mddja, mind célja tekintetében a sziikségesség és az ardnyossig
elvével osszhangban. Amennyiben a menedékkéréket fogva tartjdk, biztositani kell szdmukra a nemzeti
birdsag el6tti jogorvoslathoz valé jogot.

A fogva tartott kérelmezdékkel az emberi méltdsdg teljes kord tiszteletben tartdsdval kell banni, befo-
gaddsuk feltételeirél pedig kifejezetten sajdtos igényeikhez igazodva kell gondoskodni. A tagdllamoknak
biztositaniuk kell kiilonosen az ENSZ 1989-es gyermekjogi egyezménye 37. cikk tiszteletben tartdsdt.

() HL L 304., 2004.9.30., 12. o.
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(18) A jogi segitséget nytijté szervezetekkel vagy személyek csoportjdval torténd kapcsolatfelvétel lehetd-
ségében rejl minimélis eljdrdsi garancidk érvényesitésének biztositdsa érdekében, az ilyen szerveze-
tekrSl és személyek csoportjardl informdaciét kell nyijtani.

(19) A befogadisi rendszerrel torténd visszaélés lehetGségét korldtozni kell azon koriilmények meghatd-
rozdsa révén, amelyek kozott — valamennyi menedékkérd mélté életszinvonaldnak biztositdsa mellett —
korlatozhatjdk a menedékkérSk befogadasi feltételeit vagy megtagadhatjak a befogadast.

(20) Biztositani kell a nemzeti befogadasi rendszerek és a tagéllamok egyiittmtikodésének hatékonysdgit a
menedékkérk befogaddsa terén.

(21) Osztonozni kell az illetékes hatdsdgok kozotti megfelels dsszhangot a menedékkérdk befogaddsa
tekintetében, ezért el§ kell mozditani a helyi kozosségek és a befogadddllomdsok kozotti harmonikus
kapcsolatokat.

(22) A minimumszabélyok természetébdl fakad, hogy a tagdllamok jogosultak kedvezSbb rendelkezéseket
bevezetni vagy fenntartani harmadik orszdgok olyan édllampolgéraira vagy olyan hontalan személyekre
nézve, akik valamely tagallamhoz nemzetkozi védelemért folyamodtak.

(23) Ennek értelmében a tagdllamokat arra is felhivjdk, hogy az irdnyelv rendelkezéseit alkalmazzdk azokra
a dontéshozatali eljardsokra, amelyek a 2004/83/EK irdnyelv szerint alkalmazandéaktdl eltér védelmi
formédk alkalmazdsat jelentik.

(24) A menedékkérék befogaddsdnak minimumszabdlyai terén tett mindenfajta elérelépéshez ardnyosan
novelni kell az Eurépai Unié dltal rendelkezésre bocsdtott pénziigyi eszkioziket az elérehaladds
koltségeinek fedezése érdekében, kiilonosen azon tagdllamokban, amelyek nemzeti menekiiltiigyi
rendszerei elsésorban az orszdg foldrajzi vagy demogrdfiai helyzete miatt kiilonos és ardnytalanul
nagy nyomdsnak vannak kitéve.

(25) Ezen iranyelv végrehajtasat rendszeres id6kozonként értékelni kell.

(26) Mivel ezen irdnyelv céljdt, nevezetesen a tagdllamok menedékkérék befogaddsara vonatkozé minimum-
szabélyainak megéllapitdsat, a tagillamok nem tudjdk kielégitéen megvaldsitani, és ezért azok a tervezett
intézkedés terjedelme és hatdsa miatt kozdsségi szinten jobban megvaldsithatdk, a Kozosség, a Szerzédés
5. cikkében el6irt szubszidiaritds elvének megfelelGen, intézkedéseket fogadhat el. Az emlitett cikkben
foglalt ardnyossdgi elvvel 6sszhangban ez az irdnyelv nem lépi til az emlitett cél eléréséhez szitkséges
mértéket.

(27) Ez az irdnyelv tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, és betartja a kiilonosen az Eurdépai Unid Alapjogi
Chartdjdban (a Charta) elismert alapelveket. Ezen irdnyelv kilonosen biztositani kivdnja az emberi
méltésig teljes tiszteletben tartdsat, el6mozditva a charta 1., 4, 6., 7., 18., 24. és 47. cikkének
alkalmazdsdt, és ennek megfelelSen kell végrehajtani.

(28) Indokolt, hogy az irinyelv nemzeti jogba torténd atiiltetésére vonatkozé kotelezettség csak azokat a
rendelkezéseket érintse, amelyek tartalma a kordbbi irdnyelvhez képest jelentdsen mddosult. A vilto-
zatlan rendelkezések atiiltetésére vonatkozd kotelezettség a kordbbi irdnyelvbdl kovetkezik.

(29) Ez az irdnyelv nem érinti a II. melléklet B. részében ezen irdnyelv nemzeti jogba torténd dtiiltetésére
vonatkozdéan megallapitott hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami kotelezettségeket,
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ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

Ezen

Ezen

I. FEJEZET
CEL, FOGALOMMEGHATAROZASOK ES HATALY
1. cikk
Rendeltetés

irdnyelv célja, hogy megallapitsa a menedékkérék befogaddsanak minimumszabélyait a tagallamokban.

2. cikk
Fogalommeghatarozdsok

irdnyelv alkalmazdsdban:

a) ‘nemzetkozi védelem irdnti kérelem”: a 2004/83/EK irdnyelv 2. cikkének g) pontjdban meghatdrozottak
szerinti nemzetkozi védelem irdnti kérelem;

b) ‘kérelmezd’ vagy ‘menedékkérd”: harmadik orszdg olyan dllampolgdra vagy olyan hontalan személy,
akinek nemzetkozi védelem irdnti kérelme tdrgydban még nem hoztak végleges hatdrozatot;

¢) ‘csalddtagok’ — amennyiben a csaldd mdr a szdrmazdsi orszdgban is létezett — a kérelmez§ csalddjanak
azon aldbbi tagjai, akik a nemzetkozi védelem irdnti kérelemmel kapcsolatosan ugyanabban a tagal-
lamban tartézkodnak:

iii.

vi.

. a menedékkérd hazastdrsa vagy vele tartés, nem hazastdrsi kapcsolatban €168 élettdrsa, amennyiben az

érintett tagdllam idegenrendészeti jogszabdlyai vagy gyakorlata az Ossze nem hézasodott parokat a
hézasparokéhoz hasonld elbdndsban részesiti;

ii. a fenti i. pontban emlitett par vagy a kérelmezd kiskort gyermekei, feltéve hogy nem hdzasok, és

figgetlentil attdl, hogy hazassigban vagy hdzassigon kivil sziilettek, vagy nemzeti joguk alapjin

orokbe fogadtdk Gket;

a fenti i. pontban emlitett par vagy a kérelmez6 hdzas kiskorti gyermekei, fiiggetleniil att6l, hogy
hazassagban vagy hdzassdgon kiviil sziilettek, vagy nemzeti jogszabalyok értelmében orokbe fogadtdk
Gket, és feltéve, hogy a gyermekeket nem kiséri hdzastdrsuk, amennyiben elsérendd érdekiikben 4ll,
hogy a kérelmezdvel egyiitt tartézkodjanak;

iv. a kérelmez8 apja, anyja vagy gondvisel§je, amennyiben a kérelmezd kiskord és nem hdzas, vagy

amennyiben a kérelmezd kiskort és hdzas, de nem kiséri 6t hdzastdrsa, azonban elsérendd érdekében
all, hogy apjaval, anyjaval vagy gondviseljével egyiitt tartézkodjon;

. a kérelmez§ kiskorti, nem hézas testvérei, amennyiben a kérelmezd kiskort és nem hdzas, vagy amenn-

yiben a kérelmezd vagy testvérei kiskortiak és hdzasok, de nem kiséri dket hdzastdrsuk, és legalibb
egyikiik els6rendd érdekében dll, hogy egyiitt tartozkodjanak;

kiilonleges bdndsmédot igényld eltartott felnittek;

d) ‘eljdrasok’ és jogorvoslatok’ a tagallamok nemzeti jogdban el6irt eljardsok és jogorvoslatok;
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e) ‘kiskord: 18 életévét be nem toltott harmadik orszdg allampolgdra vagy hontalan személy;

f) ‘kiséré nélkali kiskord’: az a kiskort, aki a tagdllamok teriiletére feliigyeletéért jogszabdly vagy szokds
alapjan felelés felndtt nélkiil érkezik, mindaddig, amig ilyen személy feliigyelete ald nem keriil; ide
tartoznak azok a kiskortak is, akik azt kovetGen maradnak feliigyelet nélkiil, hogy a tagallamok teriiletére
léptek;

g) ‘befogadasi feltételek a tagallamok altal a menedékkérdkre vonatkozdan ennek az irdnyelvnek megfele-
16en alkalmazott intézkedések Gsszessége;

h) ‘a befogadds anyagi feltételei: azok a befogadisi feltételek, amelyek a természetben, illetve pénzjuttatds
vagy utalvany formdjdban nyujtott szdlldst, étkezést és ruhdzatot, vagy e hdrom kombinaciéjdt, illetve a
napi sziikségleteket fedezd juttatdst jelentik;

i) ‘fogva tartds: a menedékkérd tartdzkoddsinak olyan meghatdrozott helyre korlitozdsa a tagillam 4ltal,
ahol a kérelmezSt mozgasszabadsagatdl megfosztjak;

j) ‘befogaddéllomds” a menedékkérdk kozos elszdlldsoldsira szolgdlé barmely hely.

3. cikk
Hatély

(1) Ezen irdnyelvet minden olyan harmadik orszdgbeli dllampolgarra és hontalan személyre alkalmazni
kell, aki egy tagdllam teriiletén — igy a hatdrdn vagy a tranzitzénaban — nemzetkozi védelem irdnti kérelmet
nyljt be, mindaddig, amig menedékkéréként engedélyezik tartézkoddsat a teriileten, valamint a csalddtag-
jaikra, amennyiben az alkalmazandé nemzeti jog szerint a nemzetkozi védelem irdnti kérelem rdjuk is

kiterjed.

(2)  Ezen irdnyelv nem vonatkozik || a tagdllamok képviseletein diplomdciai vagy teriileti menedékjog
irdnt benyijtott kérelmekre.

(3)  Ezen irdnyelv nem vonatkozik a lakohelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek tomeges bedramldsa
esetén nydjtand6 dtmeneti védelem minimumszabalyairdl, valamint a tagllamoknak e személyek befogaddsa
és a befogadds kovetkezményeinek viselése tekintetében tett eréfeszitései kozotti egyensiily elémozditdsdra
irdnyul6 intézkedésekrdl sz616, 2001. jalius 20-i 2001/55/EK tandcsi irdnyelv (1) rendelkezéseinek alkalma-
zdsa esetén.

(4) A tagillamok donthetnek tgy, hogy ezen irdnyelvet alkalmazzdk a 2004/83[EK irdnyelv szerint
alkalmazanddaktdl eltérd védelmi formdkkal kapcsolatos kérelmek elbirdldsara irdnyuld eljardsok esetén.

4. cikk
Kedvezébb rendelkezések
A tagéllamok a befogadasi feltételek terén kedvezdbb rendelkezéseket vezethetnek be vagy tarthatnak fenn a
menedékkérSkre és a menedékkérok kozeli hozzdtartozdira vonatkozdan, akik ugyanabban a tagdllamban tartdz-

kodnak, ha eltartottjai a menedékkérének, vagy humanitdrius okokbdl, amennyiben azok a rendelkezések ezen
irdnyelvvel OsszeegyeztethetSk.

() HL L 212., 2001.8.7., 12. o.



C 212E[354

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.8.5.

2009. mdjus 7., csiitortok

1. FEJEZET
A BEFOGADASI FELTETELEKROL SZOLO ALTALANOS RENDELKEZESEK

5. cikk
Téjékoztatds

(1) A tagdllamok a nemzetkozi védelem irdnti kérelem illetékes hatésdgndl torténd benydjtdsit kovetd
legfeljebb 15 napot meg nem halad6 ésszerti hatdridén belil tdjékoztatjidk a menedékkéréket minden
megallapitott kedvezményrdl és a befogadisi feltételekkel kapcsolatban rdjuk harulé kotelezettségekrdl.

A tagédllamok biztositjdk a kérelmezdk tdjékoztatdsat az egyedi jogi segitséget nyujtd szervezetekrsl vagy
személyek csoportjairdl, valamint azokrdl a szervezetekrdl, amelyek segitséget nydjthatnak nekik, illetve
tdjékoztathatjdk ket a rendelkezésre 4ll6 befogadasi feltételekrdl, az egészségiigyi elldtdst is beleértve.

(2) A tagallamok biztositjdk, hogy az (1) bekezdésben emlitett informdacié irdsos legyen, és olyan nyelven
késziiljon, amelyet a kérelmez$ megért, vagy ésszertien feltételezhetd, hogy megért. Adott esetben ezt az
informadciét széban is kozolhetik.

6. cikk
Dokumentélds

(1) A tagallamok biztositjak, hogy a kérelmezdt kérelmének az illetékes hatdsaghoz tortént benyujtasat
kovetd hdrom napon beliill olyan, a nevére kidllitott okmdnnyal ldssdk el, amely igazolja menedékkérdi
statuszat, vagy tanusitja, hogy kérelme elbirdldsanak vagy vizsgdlatinak ideje alatt a tagallam teriiletén
tartézkodhat.

Nem sziikségesek tovdbbi okmdnyok annak érdekében, hogy az ezen irdnyelv dltal a menedékkérskre
ruhdzott jogokhoz és kedvezményekhez valé hozzdférést biztositsdk.

Ha az els§ albekezdésben emlitett okmdny birtokosa a tagdllam egész teriiletén vagy annak egy részén nem
mozoghat szabadon, az okmdnynak ezt is tandsitania kell.

(2) A tagdllamok kizdrhatjdk e cikk alkalmazasit egy menedékkér§ fogva tartdsa esetén, valamint a
hatdron benyujtott nemzetkozi védelem irdnti kérelem vizsgdlata idején, illetve olyan eljards keretében,
amely arrél dont, hogy a kérelmezd jogosult-e egy tagdllam teriiletére jogszertien belépni. Egyes esetekben
a nemzetkozi védelem irdnti kérelem megvizsgaldsa idején a tagdllamok a kérelmezdket az (1) bekezdésben
emlitett okmanyokkal egyenértékii egyéb igazoldsokkal ldthatjak el.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett okmanynak nem kell igazolnia a menedékkérd személyazonossagat.

(4) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket, hogy a menedékkéréket az (1) bekezdésben
emlitett okmanyokkal lassdk el, amelyek érvényességének addig kell tartania, amig tulajdonosuk tartézko-
désa az érintett tagdllam teriiletén vagy annak hatdrdn engedélyezett.

(5) A tagdllamok a menedékkéréket uti okmannyal lathatjdk el, amennyiben olyan nyomés humanitdrius
okok meriilnek fel, amelyek mdsik dllamban valé jelenlétiiket igénylik.

7. cikk
Lakohely és mozgdsszabadsdg
(1) A menedékkérsk a fogadé tagéllam teriiletén vagy az e tagéllam dltal szdmukra kijelolt teriileten beliil

szabadon mozoghatnak. A kijelolt teriilet nem érintheti a magdnélet elidegenithetetlen terét, és annak kell§
lehetséget kell teremtenie az irdnyelvben biztositott minden kedvezményhez valé hozzaférésre.
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(2) A tagdllamok a menedékkérg lakohelyérdl kozérdekbdl, kozrendi megfontoldsokbdl, illetve sziikség
esetén kérelme gyors feldolgozdsa és hatékony ellendrzése céljdbdl donthetnek.

(3) A tagallamok a befogadds anyagi feltételeinek biztositasat fiiggévé tehetik attdl, hogy a kérelmezdk
tényleges lak6helye a tagallam dltal meghatdrozandé helyen legyen. Ezt a dontést, amely dltaldnos jellegd is
lehet, egyedileg, a nemzeti jog el6irdsai szerint hozzdk meg.

(4)  Ha példdul jogi vagy kizrendi indokokbdl ez bizonyul sziikségesnek, a tagdllamok nemzeti joguk
alapjdn a kérelmezd tartozkoddsdt meghatdrozott helyre korldtozhatjdk.

(5) A tagédllamok lehet8séget nytjtanak arra, hogy a kérelmezdknek ideiglenesen engedélyezzék a (2) és
(3) bekezdésben emlitett lakohelyiik ésfvagy az (1) bekezdésben emlitett kijelolt teriilet elhagydsat. A donté-
seket egyedileg, térgyilagosan és elfogulatlanul, elutasitds esetén indoklds kiséretében kell meghozni.

A kérelmez6 nem koteles engedélyt beszerezni a hatdsigok vagy birdsdg felkereséséhez, ha megjelenésére
szitkség van.

(6) A tagdllamok megkovetelik a kérelmezdktdl, hogy tdjékoztassdk az illetékes hatdsdgokat mindenkori
lakcimiikrél, és minden cimvaltozdst azonnal bejelentsenek a hatdsdgoknak.
8. cikk
Fogva tartds
(1) A tagéllamok senkit sem tarthatnak fogva kizdr6lag azon az alapon, hogy az érintett a menekiiltstdtusz

megaddsdra és visszavondsdra vonatkozo tagdllami eljdrdsok minimumszabdlyairdl szolo, 2005. december 1-jei
2005/85(EK tandcsi irdnyelvnek (') megfelelSen nemzetkozi védelem irdnti kérelmet nydjtott be.

(2)  Amennyiben sziikségesnek bizonyul, valamint az egyes esetek egyéni értékelése alapjén a tagllamok
— a nemzeti jogszabalyokkal osszhangban —meghatdrozott helyen fogva tarthatjdk a kérelmez8t, amennyiben
kevésbé kényszeritd intézkedések alkalmazdsa kevésbé lenne hatékony. Kérelmezdt csak akkor lehet megha-
tarozott helyen fogva tartani, ha:

a) arra személyazonossdga vagy allampolgdrsiga meghatdrozdsa, az arrdl valé megbizonyosodds vagy ellen-
Grzése céljabol van sziikség;

b) arra a nemzetkozi védelem irdnti kérelem benyujtasdhoz alapul szolgdlé — maskiilonben megsziing tényezSk
— meghatdrozdsa céljdbol van sziikség;

¢) arra azért van sziikség, hogy az eljaras keretében dontést hozzanak arrdl, hogy a menedékkérd beléphet-e
az orszdg teriiletére;

d) a nemzetbiztonsdg vagy a kozrend védelme gy kivanja.
Ez a bekezdés nem érinti a 11. cikket.

(3) A tagdllamok nemzeti jogszabdlyaikban biztositjdk a fogva tartds alternativdival — dgy mint a hatd-
sagoknal valé rendszeres jelentkezéssel, anyagi garancia letétbe helyezésével vagy egy adott foldrajzi helyen
valé tartozkodasra vonatkozd kotelezettséggel — kapcsolatos szabalyok megéllapitdsit.

() HL L 326., 2005.12.13., 13. o.
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9. cikk

Biztositékok a fogva tartott menedékkérdk szdmdra

(1) A fogva tartast a lehet8 legrovidebb id6re kell elrendelni. A 8. cikk (2) bekezdésének a), b) vagy c)
pontja szerinti fogva tartds iddtartama nem haladhatja meg a menedékkérs dllampolgarsigaval vagy szemé-
lyazonossdgdval vagy a kérelme alapjdul szolgdld tényezdkkel kapcsolatos informdciok megszerzéséhez,
vagy az orszag teriiletére torténd belépésének jogosultsagat megéllapité vagy elutasité hatdrozatra vonatkozd
eljards befejezéséhez ésszertien szitkséges iddt.

Ezeket az eljdrdsokat kellg’ koriiltekintéssel kell lefolytatni. Az eljdrdsban felmeriils — a menedékkérének
be nem tudhaté — késedelmek nem indokoljdk a fogva tartds meghosszabbitasat.

(2) A fogva tartdst igazsagszolgaltatdsi hatésdgok rendelik el. Siirg8s esetekben kozigazgatdsi hat6sagok is
elrendelhetik, ilyen esetben az Grizetbe vételre vonatkozé intézkedést az igazsdgszolgaltatdsi hatosdgoknak a
fogva tartds kezdetétSl szdmitott 72 ordn beliil meg kell erdsiteniiik. Amennyiben az igazsagszolgaltatdsi
hatésdg jogszertitlennek itéli a fogva tartdst, vagy az emlitett 72 6rdn belil nem sziiletik dontés, az érintett
menedékkérst haladéktalanul szabadon kell engedni.

(3) A fogva tartds elrendelése irdsban torténik. A fogva tartdsra vonatkozé hatdrozatban meg kell hati-
rozni az alapjdul szolgalé tényszerl és jogszerii okokat, valamint fel kell tintetni a fogva tartds maximalis
id6tartamat.

(4) Az Grizetbe vett személlyel — olyan nyelven, amelyet megért vagy ésszertien feltételezhetd, hogy megért
— haladéktalanul kézolni kell a fogva tartds indokait, annak maximalis vdrhat6 id6tartamat, valamint a
nemzeti jogszabdlyokban az Grizetbe vételre vonatkozé hatdrozat megtdmaddsdra megallapitott eljardsokat.

(5) A folyamatos fogva tartdst megfelel§ id6kozonként — az érintett menedékkér§ kérésére vagy hiva-
talbdl — igazsdgszolgaltatdsi hat6sdg vizsgdlja feliil.

A fogva tartdst nem lehet indokolatlanul meghosszabbitani.

(6) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a 2005/85/EK irdnyelv 15. cikkének (3)—(6) bekezdésével
dsszhangban, kérésre ingyenesen biztositsdk a sziikséges jogi segitségnytjtast és|vagy képviseletet.

Ilyen esetekben a jogi segitségnyujtds és[vagy jogi képviselet igénybevételére irdnyadé eljardsokat a nemzeti
jog éllapitja meg.

10. cikk
A fogva tartds koriilményei

(1) A tagdllamok nem tartanak fogva menedékkéréket biintetés-végrehajtdsi intézményekben. A fogva
tartdst csak e célra kialakitott idegenrendészeti kozpontokban lehet végrehajtani.

A fogva tartott menedékkéréket el kell kiiloniteni az olyan egyéb harmadik orszdgbeli dllampolgaroktdl,
akik nem nytjtottak be nemzetkozi védelem irdnti kérelmet, hacsak egyiitt tartézkodasuk nem sziikséges a
csalad egységének biztositdsdhoz, illetve ahhoz a kérelmezd beleegyezését nem adta.

(2) A tagallamok biztositjdk, hogy a fogva tartott menedékkér$ kapcsolatot létesithessen jogi képvise-
16kkel, csalddtagokkal, szocidlis és valldsi segitdkkel, ideértve latogatdsi jogokat is. Az ENSZ Menekiiltiigyi
Fébiztossaga (UNHCR), valamint egyéb kapcsolddd és illetékes nemzeti, nemzetkozi és nem kormdnyzati
szervezetek és testilletek szdmdra ugyancsak lehetGséget kell biztositani a menedékkérével valé kommuni-
kéciora, valamint a menedékkérg fogva tartds helyszinén torténé megldtogatdsara.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a fogva tartott menedékkérék sziikség esetén megfeleld orvosi
elldtdst és pszicholdgiai tandcsaddst vehessenek igénybe.
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(4) A tagdllamok biztositjak, hogy a fogva tartott menedékkérét haladéktalanul naprakész informéciokkal
tdjékoztatjdk — olyan nyelven, amelyet megért vagy ésszertien feltételezhetd, hogy megért — a létesitményben
alkalmazott szabdlyokrol, valamint jogairdl és kotelességeirdl

11. cikk
Kiszolgéltatott helyzetli csoportok és kiilonleges bandsmodot igényl§ személyek fogva tartdsa
(1)  Kiskortiakat csak akkor lehet fogva tartani, ha ez els6dleges érdekiikben 4ll a 23. cikk (2) bekezdé-

sében elGirtak szerint, valamint az e cikk | (5) bekezdése szerinti egyedi vizsgdlat megallapitdsainak figye-
lembe vételével.

Kisér6 nélkili kiskordakat egydltalin nem lehet fogva tartani.

(2)  Amennyiben kiskortiakat tartanak fogva, fel kell kindlni szdmukra a szabadidgs tevékenységekben
tirténd részvétel lehetdségét — ideértve a koruknak megfelel§ jatékokat és szérakoztat6 tevékenységeket, vala-
mint szabadtéren végezhetd tevékenységeket.

(3) A fogva tartott csalddok szdmdra megfelel6 maganéletet garantdl6 kiilon széllashelyet kell biztositani.

(4)  Amennyiben a tagallamok ndi menedékkérdket tartanak fogva, a férfi menedékkérsktdl elkiilonitett
széllashelyet kell szdmukra biztositaniuk, hacsak nem csalddtagok és az egyiitt tartézkoddshoz valamennyi
érdekelt fél a beleegyezését nem adta.

(5)  Kilonleges bandsmédot igényls személyeket csak akkor lehet fogva tartani, ha egy képzett és
fiiggetlen szakember egyedi vizsgdlata tanisitja, hogy egészségitk — ideértve szellemi egészségiiket is — és
jolétiik nem romlana jelent@sen a fogva tartds kovetkeztében.

Amennyiben a tagallamok kiilonleges bandsmédot igényl§ személyeket tartanak fogva, biztositaniuk kell
rendszeres feliigyeletitket és megfelel§ tdmogatdsukat.

12. cikk
A csaladok
A tagéllamok megteszik a megfelel§ intézkedéseket annak érdekében, hogy a teriiletikon tartdzkodd mene-

dékkérék csalddi egységét adott formdjaban, amig lehetséges, fenntartsdk, ha elhelyezésiikrél az érintett tagdllam
gondoskodik. Ezeket az intézkedéseket a menedékkérs egyetértésével kell végrehajtani.

13. cikk
Orvosi vizsgalat

A tagdllamok kozegészségiigyi okokbol megkovetelhetik a kérelmezSk orvosi vizsgalatat.

14. cikk
Kiskoraak iskoldztatdsa és oktatdsa

(1) A tagdllamok a menedékkérSk kiskorti gyermekeinek és a kiskorti menedékkéréknek a befogadd
tagallam dllampolgdraihoz hasonlé feltételekkel biztositjdk a részvételt az oktatdsi rendszerben addig,
amig veliik vagy sziileikkel szemben ténylegesen nem foganatositanak kiutasitdsi intézkedést. Az oktatdst
a befogaddéllomédsokon lehet biztositani.

A tagdllamok nem vonhatjdk meg a kozépfoku oktatds lehet@ségét kizdrdlag azzal az indokkal, hogy a
kiskorti elérte a nagykortsdgot.



C 212E[358

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2010.8.5.

2009. mdjus 7., csiitortok

(2) Az oktatdsi rendszerben val6 részvételt a nemzetkozi védelem irdnti kérelem kiskori dltali vagy
kiskorii képviseletében tortént benyiijtdsa utdn a lehetd leghamarabb biztositani kell, de mindenesetre
legfeljebb a nemzetkozi védelem irdnti kérelemnek a || benyijtdsa idSpontjatdl szdmitott hdrom hénapig
halaszthat6 el.

Sziikség esetén a kiskortiak nemzeti oktatdsi rendszerhez és/vagy az adott rendszerbe vald beilleszkedésiik
megkonnyitését célzo killon oktatdshoz valé hozzaférését elGsegits el6készits 6rakat — koztik nyelvérakat is
— kell biztositani.

(3)  Amennyiben a kiskort egyedi helyzete miatt az (1) bekezdésben meghatarozott oktatdsi rendszerben
valo részvételre nincs lehetGség, a tagdllam mds oktatdsi modozatokat ajanl fel a nemzeti joggal és gyakor-
lattal 6sszhangban.
15. cikk
Foglalkoztatds
(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmezdk legkésébb hat hénappal a nemzetkozi védelem irdnti

kérelem benyujtasat kovetGen munkat véllalhassanak.

(2) A tagallamoknak — nemzeti jogukkal 6sszhangban, a menedékkér6k munkavallalasdnak szitkségtelen
korldtozdsa nélkiil — donteniiik kell arrdl, hogy a kérelmezének milyen feltételek mellett biztositjdk a
munkavallaldsi jogot.

(3) A jogorvoslati eljardsok alatt nem vonhaté meg a munkavallaldsi jog a jogorvoslatot elutasit hata-
rozat kozléséig, amennyiben a rendes eljirdsban az elutasité hatdrozat ellen benyujtott fellebbezésnek felfiig-
geszt$ hatalya van.
16. cikk
Szakképzés
A tagdllamok att6l fiiggetleniil engedélyezhetik a menedékkérék szakképzésben valé részvételét, hogy

rendelkeznek-e munkavillalasi joggal.

A munkaszerzédéshez kot6dd szakképzésben vald részvétel attdl fiigg, hogy a kérelmezd a 15. cikk értel-
mében foglalkoztathaté-e.

17. cikk
A befogadas anyagi feltételeire és az egészségiigyi ellatdsra vonatkozé dltalanos szabalyok
(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a befogadds anyagi feltételei a nemzetkozi védelem irdnti kérelmik

benyujtasa idSpontjdban a kérelmezdk rendelkezésére dlljanak.

(2) A tagédllamok biztositjdk, hogy a befogadds anyagi feltételei olyan megfelel§ életszinvonalat biztosi-
tanak a | kérelmez6k szdmdra, amely garantdlja alapsziikségleteik kielégitését és Gvja testi és szellemi
egészségiiket.

A tagéllamok ezt az életszinvonalat biztositjdk a 22. cikk szerinti kiilonleges bandsmédot igényl személyek
egyedi helyzetére vonatkozdéan éppigy, mint a fogva tartott személyek viszonylataban.

(3) A tagdllamok a befogadds valamennyi vagy egyes anyagi feltételeit és az egészségiigyi ellatdst ahhoz a
feltételhez kothetik, hogy a kérelmezdk ne rendelkezzenek kell§ anyagi eszkozzel az egészségi dllapotuknak
megfelel§ és az alapvet igényeiket biztosité életszinvonal megteremtéséhez.
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(4) A tagdllamok megkovetelhetik a kérelmez6ktdl, hogy fedezzék a befogadds ezen irdnyelvben el8irt
anyagi feltételeinek és az egészségligyi elldtdsnak a koltségeit, vagy azokhoz a (3) bekezdés el6irdsa szerint
jaruljanak hozzd, ha a kérelmezé elegendd eréforrdssal rendelkezik, példdul mdr megfelel§ ideje dolgozik.

Ha kideriil, hogy egy kérelmezd kell§ eszkozzel rendelkezett a befogadds anyagi feltételei és az egészségiigyi
ellatds fedezetéiil, mikozben ezeket az alapvetd sziikségleteket részére biztositottdk, a tagallamok a mene-
dékkérétdl visszatéritést kérhetnek.

(5) A befogadds anyagi feltételei természetben vagy pénzjuttatdsok, illetve kuponok formdjdban,
valamint hdrom elem kombindldsdval biztosithatdk.

Amennyiben a tagdllamok a befogadds anyagi feltételeit pénzjuttatds vagy kuponok formdjdban
nyiijtjdk, annak Osszegét az e cikkben eldirt alapelvek szerint hatdrozzdk meg.
18. cikk
A befogadds anyagi feltételeinek részletes szabdlyai
(1)  Amennyiben a szédlldst természetben biztositjdk, annak az aldbbi formdk egyikében vagy azok kombi-

néldsdval kell torténnie:

a) a kérelmezdk elszallasoldsara szolgalé éptiiletek a hatdron benyujtott, nemzetkozi védelem irdnti kérelem
vizsgélata alatt;

b) megfelel§ életszinvonalat biztosité befogadéallomasok;

¢) magdnhdzak, lakdsok, szdlloddk, vagy a kérelmezdk elszélldsoldsdra dtalakitott mdas épiiletek.

(2) A tagdllamok az (1) bekezdés a), b) és c) pontjdban emlitett szdlldson elhelyezett kérelmezdk szamadra
biztositjak:

a) csalddi életitk védelmét;

b) a hozzdtartozékkal, a jogi tandcsadokkal és az | UNHCR ||, valamint a tagdllamok dltal elismert nem
kormdnyzati szervezetekkel | vald kapcsolattartds lehetGségét.

Az (1) bekezdés a) és b) pontjdban emlitett épiiletekben és befogadddllomdsokon tartézkodé kérelmezdkkel
kapcsolatban a tagallamok figyelembe veszik a nemmel és korral kapcsolatos megfontoldsokat, valamint a
killonleges bandsmodot igényld személyek helyzetét.

A tagdllamok megfelel§ intézkedéseket tesznek az erszak és a nemi erdszak, ideértve a szemérem elleni
erszakot is, megel6zésére az (1) bekezdés a) és b) pontjaban emlitett épiiletekben és befogadddllomésokon.

(3) A tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmez8k kiskorti gyermekeit vagy a kiskort kérelmezdket sziile-
iknél, vagy jogszabaly, illetve szokds alapjan értiik felelSs feln6tt csaladtagjuknal helyezzék el, feltéve hogy ez
szolgidlja leginkdbb a kiskort érdekeit.

(4) A tagdllamok biztositjak, hogy csak sziikség esetén keriiljon sor a kérelmez6k mdsik szallashelyre
koltoztetésére. A tagdllamok lehet6vé teszik, hogy a kérelmezdk tdjékoztassdk jogi tandcsaddjukat a koltoz-
tetésrél és 1j cimitkr6l.
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(5) A befogadddllomdsokon tevékenykeds személyeknek megfeleld képzettséggel kell rendelkezniiik, és a
tevékenységiik sordn tudomdsukra jutott minden informdacié tekintetében koti Gket a nemzeti jogban eldirt
titoktartdsi kotelezettség.

(6) A tagallamok az elszallasolt személyeket képvisel§ tandcsadé testiilet vagy tandcs révén bevonhatjik a
kérelmezdket az dllomdson vald életvitelik anyagi eszkozeinek és nem anyagi tényezdinek irdnyitdsaba.

(7) A menedékkérdk jogi tandcsadbinak vagy jogtandcsosainak, valamint az UNHCR képviselSinek, illetve
az utobbi altal kijelolt és az érintett tagdllam dltal elismert nem kormdanyzati szervezeteknek hozzaférést kell
biztositani a befogaddéllomdsokhoz és egyéb szdllishelyekhez a menedékkérSknek szdnt segitségnyuijtds
érdekében. A hozzaférés csak az dllomdsok és szallashelyek, valamint a menedékkérSk biztonsdgdra alapo-
zott okokbdl korldtozhaté.

(8)  Kell6en indokolt esetekben, a tagdllamok kivételesen e cikk rendelkezéseitSl eltérs anyagi befogadasi
feltételeket is elSirhatnak a lehetd legrovidebb ésszerdi idGtartamig, ha:

a) a kérelmezd egyedi sziikségleteinek kezdeti felmérésére van szitkség;

b) a rendelkezésre all6 szokdsos szallaslehetGségek ideiglenesen kimeriiltek;

¢) a menedékkér6t fogva tartjdk, vagy a hatdrdrség 1étesitményében koteles tartézkodni.

Ezen eltér feltételek minden esetben alapsziikségletekre terjednek ki.

19. cikk
Egészséguigyi elltas
(1) A tagdllamok biztositjdk, hogy a kérelmez6k megkapjdk a sziikséges egészségiigyi elldtdst, amely

kiterjed legaldbb a siirgdsségi ellatasra, valamint a betegség vagy szellemi zavar alapvetd kezelésére.

(2) A tagdllamok a kiilonleges bandsmédot igénylé kérelmezdknek biztositjak a sziikséges orvosi vagy
egyéb segitséget, ideértve sziikség esetén megfelel§ lelki gondozdst is |

20. cikk
A kinzds dldozatai
A tagdllamok gondoskodnak arrél, hogy a kinzdsok dldozatait késlekedés nélkiil az dllapotuknak megfe-
leld” gondozokozpontba irdnyitsdk.
III. FEJEZET
A BEFOGADAS ANYAGI FELTETELEINEK KORLATOZASA VAGY MEGVONASA
21. cikk
A befogadds anyagi feltételeinek korldtozdsa vagy megvondsa

(1) A tagallamok a kovetkezd esetekben korlatozhatjdk a befogadds anyagi feltételeit, amennyiben a mene-

dékkérs:

a) a hatdskorrel rendelkezd hatdsdg dltal meghatdrozott lakohelyet annak értesitése vagy — ha engedélyko-
teles — annak engedélye nélkiil elhagyja, vagy
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b) jelentési kotelezettségeinek, illetve a tdjékoztatdsra vagy a menedékjogi eljdrdssal kapcsolatos személyes
meghallgatdsra sz6l6 felszolitdisoknak a nemzeti jogban elirt ésszerdi hatdrid6n belil nem tesz eleget,

vagy

¢) ugyanabban a tagdllamban mdr nydjtott be ez irdnyt kérelmet.

Amennyiben a kérelmezdt megtaldljak, vagy onként jelentkezik a hatdskorrel rendelkezd hatdsigndl, az
eltlinés okai alapjan kell6en indokolt hatdrozatot kell hozni a befogadds korldtozott anyagi feltételei egy
részének vagy Osszességének visszaallitdsarol.

(2) A tagdllamok korldtozhatjadk vagy megvonhatjdk a befogadds anyagi feltételeit, amennyiben a kérel-
mez§ elhallgatta, hogy pénzforrdsokkal rendelkezik, és igy jogtalanul vette igénybe a befogadds anyagi
feltételei keretében nyujtott kedvezményeket.

(3) A tagdllamok a befogaddédllomdsok szabalyainak stlyos megsértése, valamint sdlyosan erdszakos
magatartds esetén szankcidkat irhatnak el6.

4) Az (1) (2) és (3) bekezdésben emlitett, a befogadds anyagi feltételeinek korldtozdsdra vagy megvona-
séra, illetve a szankcidkra vonatkozdé dontéseket egyedileg, targyilagosan és elfogulatlanul hozzdk meg, s
azokat indokolni kell. A hatdrozatoknak az érintett személy sajitos helyzetén kell alapulniuk, kiilonos
tekintettel a 22. cikk hatdlya ald tartozd személyekre, figyelembe véve az ardnyossdg elvét. A tagdllamok
mindenkor biztositjdk az alapszitkségleteket, a siirgésségi orvosi ellitishoz valé hozzaférést, valamint a
betegség vagy szellemi zavar alapvet§ kezelését.

(5) A tagdllamok biztositjak, hogy az elutasité hatdrozatok elfogaddsa el6tt nem vonjdk meg, illetve nem
korldtozzdk a befogadds anyagi feltételeit.

IV. FEJEZET
A KULONLEGES BANASMODOT IGENYLO SZEMELYEKRE VONATKOZO RENDELKEZESEK
22. cikk
Altaldnos elv

(1) A tagdllamok az ezen irdnyelv végrehajtdsira hozott nemzeti jogszabdlyaikban figyelembe veszik a
kiilonleges bandsmddot igényls személyek egyedi helyzetét. Az olyan kiszolgdltatott személyek, mint a
kiskortiak, a feliigyelet nélkiili kiskortiak, a mozgassériiltek, az idGsek, a varandés nék, a kiskorti gyermeket
egyediil nevel§ sziil6k, az emberkereskedelem édldozatai, a néi nemi szerv megcsonkitdsinak dldozatai, a
mentdlis problémadkkal kiizd6 személyek, valamint kinzdson, nemi erészakon vagy a pszichikai, fizikai vagy
szexudlis er6szak mds stilyos formdjan dtesett személyek minden esetben kiilonleges bandsmédot igényld
személyeknek tekintenddk.

(2) A tagdllamok nemzeti jogszabdlyaikban eljardsokat hatdroznak meg annak — a nemzetkozi védelem
irdnti kérelem benytjtdsakor torténé azonnali — megdllapitdsdra, hogy a kérelmezének vannak-e sajitos
szitkségletei, és ezen sziikségletek megjelolésére. A tagllamok a teljes menekiiltiigyi eljdrds sordn megfeleld
segitséget biztositanak a kiilonleges bandsmodot igényld személyek szdmadra, és rendelkeznek helyzetiik

23. cikk
Kiskortak
(1)  Ezen irdnyelv kiskortiakra alkalmazandé rendelkezéseinek végrehajtdsa sordn a tagdllamoknak elsédle-

gesen a gyermek érdekeit kell figyelembe venniiik. A tagallamok megfelel§ életszinvonalat biztositanak a
gyermek testi, szellemi, lelki, erkolesi és szocidlis fejlédéséhez.
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(2) A gyermek els6dleges érdekének vizsgalata sordn a tagallamok szorosan egyiittmtikodnek egymdssal,
és killonosen az aldbbi tényezSkre forditanak kell§ figyelmet:

a) a csalddegyesités lehetSségei;

b) a kiskora jolléte és szocidlis fejlédése, kiillonos figyelmet szentelve a kiskort etnikai, valldsi, kulturalis és
nyelvi hatterének;

¢) biztonsigi megfontoldsok, kiilonosen ha fenndll annak a veszélye, hogy a gyermek gyermekkereskedelem
dldozatdva vilik;

d) a gyermek véleménye, tekintettel életkordra és érettségi fokdra.

(3) A tagdllamok a kiskortiak szdmdra szabadid@s tevékenységeket — ideértve a koruknak megfeleld
jatékokat és szérakoztatd tevékenységeket — biztositanak a 18. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjdban
emlitett épiiletekben és befogadddllomasokon.

(4) A tagdllamok biztositjdk olyan kiskordak rehabiliticiés elldtdsat, akik nemi erdszak, gondatlansdg,
kizsakmanyolds, kinzds vagy kegyetlen, embertelen vagy megaldzé bandsmod barmely formdjanak estek
dldozataul, illetve akik fegyveres konfliktusok folytdn szenvedtek, valamint biztositjak, hogy sziikség esetén
megfelel§ lelki gondozast és szaktandcsaddst nydjtsanak.

24. cikk
Kiséré nélkiili kiskortiak

(1) A tagdllamok | intézkedéseket hoznak arra, hogy biztositsdk a kiséré nélkili kiskordak sziikség
szerinti gydmsagi képviseletét. A gyermek tandcsokkal vald elldtdsira és védelmére, valamint annak
biztositdsdra, hogy valamennyi dontés a gyermek elsddleges érdekeit szolgdlja, gydmot kell kijelolni. A
gydmnak rendelkeznie kell a sziikséges szakértelemmel a gyermekgondozds terén annak érdekében, hogy
biztositott legyen a gyermek érdekeinek védelme, valamint a gyermek jogi, tdrsadalmi, egészségiigyi,
pszicholégiai, anyagi és nevelési sziikségleteinek megfeleld kielégitése. Ugynokségek és olyan magdnsze-
mélyek, akiknek érdekei iitkozhetnek a gyermek érdekeivel, nem vdlaszthatok gydmnak. A hatdskorrel
rendelkezd hatdsdgok rendszeres értékelést végeznek.

(2) A nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benydjté kiséré nélkili kiskortiakat az aldbbi személyeknél
helyezik el a teriiletre torténd belépésitk idSpontjatol addig, amig kotelesek elhagyni annak a befogadd
tagdllamnak a teriiletét, ahol a nemzetkozi védelem irdnti kérelmet benyujtottdk, illetve ahol azt kivizsgéljak:

a) felnstt rokonokndl;

b) nevelGcsalddnal;

) kifejezetten kiskortak elldtdsdra alkalmas befogadédllomasokon;
d) kiskortak elhelyezésére alkalmas mds szallashelyen.

A tagédllamok a legaldbb 16 éves, kiséré nélkiili kiskortakat elhelyezhetik a felnétt menedékkérék szdmadra
kialakitott befogaddéllomdsokon.

Biztositani kell, hogy a testvérek, figyelembe véve az érintett kiskord érdekének elsGdlegességét, és kiilonosen
életkordt és érettségi szintjét, lehetség szerint egyiitt maradhassanak. A kisérg nélkiili kiskortiak tart6zko-
dési helyét a lehetd legritkdbban szabad véltoztatni.
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(3) A tagdllamok nemzeti jogszabdlyaikban eljardsokat allapitanak meg a kiséré nélkiili kiskortak csaldd-
tagjainak felkutatdsdra. A tagdllamok — a kisér6 nélkiili kiskort els6dleges érdekének védelme mellett, a
nemzetkozi védelem irdnti kérelem benyujtasa utdn — a lehet§ leghamarabb megkezdik felkutatni a kisérd
nélkali kiskort csalddtagjait. Azokban az esetekben, ha a kiskord, illetve kozeli rokonai életét vagy testi
épségét veszély fenyegetheti, killondsen, ha azok a szdrmazdsi orszagban maradtak, biztonsiguk veszélyez-
tetésének elkeriilése érdekében gondoskodni kell annak biztositdsir6l, hogy az e személyekre vonatkozd
informécidk beszerzése, feldolgozdsa és cserdje bizalmas keretek kozott torténjen.

(4) A felugyelet nélkiili kiskortiak gondozdsat elldté személyeknek megfelel§ képzésben részesiiltek és
részesiilnek tovabbra is a kiskortak igényei tekintetében, és a nemzeti jogban el6irt titoktartdsi kotelezettség
terheli 6ket minden olyan informdcioval kapcsolatban, amely munkajuk sordn jut tudomdsukra.

25. cikk
Kinzas és erdszak dldozatai
(I) A tagdllamok biztositjak, hogy a kinzdst, nemi erdszakot vagy egyéb erdszakos cselekményeket
elszenvedett személyek az emlitett cselekmények dltal okozott sériiléseknek megfelel6 kezelésben részesiil-

jenek, és hozzaférhessenek kiilonosen orvosi és pszicholdgiai kezelést is lehetévé tev rehabiliticids szol-
géltatasokhoz.

(2) A kinzdsnak, nemi erdszaknak vagy mds siilyos erdszakos cselekménynek dldozatul esett személyek
gondozasit ellatok a kinzds dldozatainak igényei tekintetében megfelel6 képzésben részesiiltek és része-
siilnek tovédbbra is, és a vonatkozd nemzeti jogban el6irt titoktartasi kotelezettség terheli ket minden olyan
informdciéval kapcsolatban, amely munkdjuk sordn jut tudomdsukra.

V. FEJEZET
FELLEBBEZES
26. cikk
Jogorvoslatok
(I) A tagdllamok biztositjdk, hogy az ezen irdnyelv szerinti ellitdsok nydjtdsdval, megvondsival vagy
korldtozdsaval kapcsolatos hatdrozatokkal, illetve a 7. cikk alapjdn hozott, menedékkéréket egyénileg érint8

hatarozatokkal szemben a nemzeti jogban el6irt eljardsok szerint jogorvoslattal élhessenek. Legaldbb a végsé
szakban — de facto és de jure — biztositani kell birdsdgi szerv elé tartozé fellebbezést vagy feliilvizsgdlatot.

(2) A tagillamok gondoskodnak arrél, hogy a 2005/85/EK irdnyelv 15. cikkének (3)—(6) bekezdésével
dsszhangban, kérésre ingyenesen biztositsdk a sziikséges jogi segitségnyiljtdst és|vagy képviseletet.

A jogi segitségnyujtas és[vagy jogi képviselet igénybevételére irdnyadé eljardsokat ilyen esetekben a nemzeti
jog dllapitja meg.
VI. FEJEZET
INTEZKEDESEK A BEFOGADASI RENDSZER HATEKONYSAGANAK JAVITASARA
27. cikk
Hletékes hat6sdgok
Valamennyi tagéllam kozli a Bizottsdgot az ezen irdnyelvbdl fakadd kotelezettségek teljesitéséért felelds

hatésdgok nevét. A tagdllamok értesitik a Bizottsagot az e hatésigokkal kapcsolatban bekovetkezett vala-
mennyi véltozasrol.
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28. cikk
Vezetési, ellen6rzési és iranyitdsi rendszer
(1)  Alkotmdnyos berendezkedésiik kellg tiszteletben tartdsdval a tagallamok relevans mechanizmusokat

vezetnek be, hogy biztositsdk a befogaddsi feltételek szintje tekintetében a megfeleld itmutatds, monitoring és
ellendrzés kialakitdsdt.

(2) A tagillamok az I mellékletben megadott formaban, [...]-t8l kezd6dGen évente benyijtjdk a Bizott-
sagnak a vonatkozé informdcidkat.

29. cikk
Személyzet és er6forrdsok

(1) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak biztositdsdra, hogy ezen irdnyelv végrehaj-
tdsdban érintett hatésdgok és mds szervezetek megkapjdk a szitkséges alapképzést, mind a férfi, mind a néi
kérelmezdk igényei tekintetében.

(2) A tagillamok ezen irdnyelv végrehajtdsara hozott nemzeti rendelkezéseknek megfeleléen osztjak el a
sziikséges eréforrasokat.

VII. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK
30. cikk
Jelentések

A Bizottsdg legkésébb [...] -ig jelentést készit az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére ezen irdnyelv
alkalmazdsardl, és javaslatot tesz az esetlegesen szitkséges médositasokra.

A tagdllamok [...] -ig megkiildenek a Bizottsdgnak minden olyan informéciot, amely a jelentés osszedllitd-
sahoz szitkséges, beleértve a 28. cikk (2) bekezdésében el6irt statisztikai adatokat is.

A Bizottsdg a jelentés benyijtdsit kovetGen legaldbb otévenként jelentést készit az Eurdpai Parlament és a
Tandcs részére ezen irdnyelv alkalmazdsarol.

31. cikk
Atiiltetés a nemzeti jogba

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek
szitkségesek ahhoz, hogy a [...] cikkeknek [Azok a cikkek és mellékletek, amelyek tartalma a kordbbi
irdnyelv[ek]hez képest jelentGs mértékben véltozott] és az 1. mellékletnek legkéssbb [...]-ig megfeleljenek.
E rendelkezések szovegét, valamint az e rendelkezések és az irdnyelv kozotti megfelelést bemutaté tabldzatot
haladéktalanul megkiildik a Bizottsdgnak.

A tagdllamok altal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk kell erre az irdnyelvre, vagy kihirdetésiik
alkalméval ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniitk. A hivatkozds mddjat a tagdllamok hatdrozzdk
meg. A rendelkezéseknek tartalmazniuk kell egy arra vonatkozé nyilatkozatot is, hogy a hatdlyban 1évé
torvényi, rendeleti és kozigazgatasi rendelkezéseknek az ezen irdnyelvvel hatdlyon kiviil helyezett irdnyelvre
torténd hivatkozdsait erre az irdnyelvre torténd hivatkozasként kell értelmezni. A hivatkozds médjdt és a
nyilatkozat formdjat tagallamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagallamok megkiildik a Bizottsignak nemzeti joguk azon fébb rendelkezéseinek szovegét,
amelyeket az irdnyelv targykorében fogadnak el.
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32. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A 2003/9/EK irdnyelv [az ezen irdnyelv 31. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésében megallapitott datumot

kovetd napl-dval/-ével hatdlydt veszti, a II. melléklet B. részében az irdnyelv nemzeti jogba torténd atiilte-
tésére vonatkozdan meghatdrozott hatdrid6kkel kapcsolatos tagdllami kotelezettségek sérelme nélkiil.

A hatélyon kiviil helyezett irdnyelvre valé hivatkozdsokat erre az irdnyelvre val6 hivatkozdsként kell értel-
mezni, a [II. mellékletben szereplé megfelelési tdblazattal dsszhangban.

33. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovet§ huszadik napon lép hatilyba.

A(z) ... cikkeket [az el6z8 irdnyelvhez képest valtozatlan cikkeket] és az I. mellékletet [az ezen irdnyelv
31. cikke (1) bekezdésének elsG albekezdésében megéllapitott ddtumot kovetd napl-t6l/tél kell alkalmazni.

34. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.
Kelt ..., [...]-4n/-én.
az Eurépai Parlament részéréla Tandcs részéré
az elnok az elnok

I. MELLEKLET

Jelentéstétel tirlap a tagdllamok altal — a [...[...[EK] irdnyelv 28. cikkének (2) bekezdése szerint elGirt — évente benytjtand6
informaciokhoz

1. Kérjiik, nem és kor szerinti bontdsban tiintesse fel azon személyek teljes szamdt, akik jelenleg az On tagallamdban
az iranyelv 3. cikkének (1) bekezdésében el6irt befogadasi feltételek hatdlya ald tartoznak. Minden ilyen személy esetében
tintesse fel, hogy a [...[...[EK] irdnyelv 2. cikkének c) pontja szerinti menedékkérérél vagy csalddtagrol van-e szo.

2. A[...]...[EK] irdnyelv 22. cikke alapjin adjon meg statisztikai adatokat a kiilonleges bandsmddot igényl6 menedék-
kérék szamdrdl, az aldbbi csoportok szerinti bontdsban:

— kisérg nélkiili kiskortiak
— fogyatékkal él6k

— id@skortak

— vérandds nék

— egyediildllé szilok kiskort gyerekkel
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— kinzds, nemi erészak vagy mds salyos lelki, fizikai vagy szexudlis erészak dldozatait
— emberkereskedelem dldozatai
— mentdlis problémékkal kiizd§ személyek

— egyéb (kérjiik, hatdrozza meg)

3. Kérjiik, adjon részletes informdcidkat a [...J...[EK] irdnyelv 6. cikkében el6irt okmanyokkal kapcsolatban, tobbek
kozott ezen okmdnyok tipusdt, megnevezését és formatumat illeten.

4. Hivatkozdssal a [...|...[EK] rendelet 15. cikkére, jel6lje meg az orszdgdban tartézkodd azon menedékkérsk szdmat,
akik munkdt véllalhatnak, valamint — gazdasdgi dgazatok szerinti bontdsban — azok szdmat, akik jelenleg alkalmazdsban
dllnak. Amennyiben a menedékkér6k munkavéllaldsdra sajitos feltételek vonatkoznak, kérjiik, ismertesse részletesen e
korldtozdsokat.

5. Hivatkozdssal a [...[...[EK] irdnyelv 17. cikkének (5) bekezdésére, kérjiik, ismertesse részletesen a befogadds anyagi
feltételeinek jellegét, ideértve pénzbeli értékiiket, odaitélésiik mddjat (azaz a befogadds mely anyagi feltételeit nyujtjdk
természetben, pénzben, utalvanyok formdjaban vagy ezek kombindcidjaként), valamint tiintesse fel a menedékkéréknek
nytjtott napi sziikségleteket fedezd juttatds mértékét.

II. MELLEKLET

A. Rész
Hatilyon kiviil helyezett irdnyelv

(utalds a 32. cikkben)

2003/9/EK tandcsi irdnyelv (HL L 31., 2003.2.6., 18. 0.)

B. Rész
A nemzeti jogba valé atiiltetésre el6irt hatdrids

(utalds a 31. cikkben)

Irdnyelv Atiiltetés hatdrideje

2003/9/EK 2005. februdr 6.
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IIl. MELLEKLET

Megfelelési tabldzat

2003/9[EK irdnyelv Ez az irdnyely
1. cikk 1. cikk
2. cikk bevezet§ szoveg 2. cikk bevezet§ szoveg
2. cikk a) pont —
2. cikk b) pont 2. cikk a) pont
2. cikk c) pont 2. cikk b) pont

2. cikk d) pont bevezet§ szoveg, valamint i. és ii. pont | 2. cikk c) pont bevezet§ szoveg, valamint i. és ii. pont
— 2. cikk ¢) pont iii., iv., v. és vi. pontok

2. cikk e) és f) pont —

2. cikk g) pont 2. cikk d) pont

— 2. cikk e) pont

2. cikk h) pont 2. cikk, f) pont

2. cikk i) pont 2. cikk g) pont

2. cikk j) pont 2. cikk h) pont

2. cikk k) pont 2. cikk i) pont

2. cikk 1) pont 2. cikk j) pont

3. cikk 3. cikk

4. cikk 4. cikk

5. cikk 5. cikk

6. cikk (1) bekezdés elsg albekezdés 6. cikk (1) bekezdés els6 albekezdés
6. cikk (1) bekezdés mésodik albekezdés 6. cikk (1) bekezdés harmadik albekezdés
6. cikk (2)—(5) bekezdés 6. cikk (2)—(5) bekezdés torolve

7. cikk (1) és (2) bekezdés 7. cikk (1) és (2) bekezdés

7. cikk (3) bekezdés —

7. cikk (4) | 7. cikk (3) |

— 7. cikk (4) bekezdés

7. cikk (5) és (6) bekezdés 7. cikk (5) és (6) bekezdés
— 8. cikk

— 9. cikk

— 10. cikk

— 11. cikk

8. cikk 12. cikk

9. cikk 13. cikk
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2003/9[EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

10. cikk (1) bekezdés, elsé albekezdés

10. cikk (1) bekezdés, mdsodik albekezdés

10. cikk, (1) bekezdés, harmadik albekezdés

10. cikk (2) bekezdés

10. cikk (3) bekezdés

11. cikk (1) bekezdés

11. cikk (2) és (3) bekezdés

11. cikk (4) bekezdés

12. cikk

13. cikk |

14. cikk (1) bekezdés

14. cikk (2) bekezdés, bevezet§ szoveg és elsé francia
bekezdés

14. cikk (2) bekezdés, mdsodik albekezdés

14. cikk (3)—(7) bekezdés

14. cikk (8) bekezdés, bevezetd szavak

a 14. cikk (8) bekezdése els6 albekezdésének els§ francia
bekezdése

a 14. cikk (8) bekezdése elsG albekezdésének mdsodik

fra

14

ncia bekezdése

. cikk, (8) bekezdés, els§ albekezdés, harmadik és

negyedik francia bekezdés

14

15.

16.

16.

16.

fraj

16

16.

16.

17.

17.

. cikk (8) bekezdés mdsodik albekezdés
cikk

cikk (1) bekezdés, bevezets szavak
cikk (1) bekezdés a) pont

cikk (1) bekezdés a) pont, elsd, mdsodik és harmadik
ncia bekezdés

. cikk (1) bekezdés b) pont ||
cikk (2) bekezdés
cikk (3)—(5) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

14.

14.

14.

14.

14.

15.

15.

16.

17.

18.

18.

cikk (1) bekezdés, elsd albekezdés

cikk (1) bekezdés, mdsodik albekezdés
cikk (2) bekezdés, elsé albekezdés
cikk (2) bekezdés, médsodik albekezdés
cikk (3) bekezdés

cikk (1) bekezdés
cikk (2) és (3) bekezdés

cikk
cikk |
cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés, bevezetd szoveg és elsé francia

bekezdés

18.

18.

18.

18.

18.

18.

18.

19.

20.

21.

21.

21.

21.

22.

22.

22.

cikk (2) bekezdés mésodik albekezdés
cikk (2) bekezdés harmadik albekezdés
cikk (3)—(7) bekezdés

cikk (8) bekezdés, bevezetd szavak

cikk (8) bekezdés elsé albekezdés, a) pont

cikk (8) bekezdés elsé albekezdés, b) és c) pont

cikk (8) bekezdés mésodik albekezdés
cikk
cikk

cikk (1) bekezdés, bevezetd szavak

cikk (1) bekezdés a), b) és ¢) pont

cikk (2) bekezdés ||
cikk (3)—(5) bekezdés
cikk (1) bekezdés, elsg albekezdés

cikk (1) bekezdés, masodik albekezdés

cikk (2) bekezdés
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2003/9/EK irdnyelv

Ez az irdnyelv

18.

18.

19.

20.

21.

21.

22.

23,

24,

25.

26.

27.

28.

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk (1) bekezdés

cikk (1) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

cikk

23.

23.

23.

24,

25.

25.

26.

26.

26.

27.

28.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

33.

34.

cikk (1) bekezdés

cikk, (2) és (3) bekezdés

cikk (4) bekezdés
cikk

cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés

cikk (2) bekezdés

cikk
cikk (1) bekezdés
cikk (2) bekezdés
cikk
cikk
cikk
cikk

cikk els§ bekezdés

elsé albekezdés

masodik albekezdés

cikk masodik bekezdés

cikk

I. melléklet

II. melléklet

III. melléklet




